ZsOLT K. LENGYEL, MUNCHEN

Umwege eines Gelehrtenlebens
Aus der Biographie Thomas von Bogyays (1909-1994)

Dieser Band des ,Ungarn-Jahrbuch’ ist einem Jahr zugeordnet, in dem sich
der Todestag Thomas von Bogyays zum zehnten Mal jahrt. Der in Ungarn
geborene, seit 1945 in Bayern wohnhafte Kunsthistoriker und Geschichts-
wissenschaftler lief3 sich zu Beginn der fiinfziger Jahre in Miinchen nieder.
Ein Jahrzehnt spater nahm er an der Griindung des Ungarischen Instituts
Miinchen (UIM, Miincheni Magyar Intézet, MMI) teil, dessen Entwicklung er
bis zuletzt in mannigfaltiger und nachhaltiger Weise préagte. Eine seiner
frithesten inhaltlichen und organisatorischen Vorgaben bleibender Wir-
kung betraf »verschiedene Publikationens, die »sich durch wissenschaftli-
che Qualitat auszeichnen« und »fiir deren Inhalt das Ungarische Institut
allein verbindlich verantwortlich« zeichnen sollte.'

Das wissenschaftliche Verméchtnis Bogyays lafit sich an der Einrich-
tung, die er bis 1968 als Vereinsvorsitzender und Institutsdirektor, danach
als Mitvorsitzender leitete, nicht nur in praxisorientierten Prinzipien un-
garnkundlicher Tatigkeit greifen. Es liegt zudem, gleichsam vergegen-
standlicht, im personlichen Nachlaff mit Korrespondenz-, Buch- und Peri-
odikabestdnden sowie Sammlungen von Forschungs- und Lehrmaterialien
verschiedener Gattungen vor. Einen weiteren Teil dieser Hinterlassen-
schaft, die fiir die Ost-, Ostmittel- und Stidosteuropawissenschaft reich-
haltige und wertvolle Materialien iiberregionaler Reichweite in sich birgt,
bewahrt, wie es der Erblasser gewiinscht hatte, das Budapester Institut fiir
Kunstgeschichte der Ungarischen Akademie der Wissenschaften auf.?
Beide Teile des Bogyay-Nachlasses wurden am UIM von 2000 bis 2002 im
Rahmen des vom Zentrum fiir Hungarologie im Institut fir Finnougri-
stik/Uralistik der Universitat Hamburg unter der Leitung von Professor Dr.
Holger Fischer koordinierten Forschungsvorhabens ,,Auswirkungen der
deutsch-ungarischen Wissenschaftsbeziehungen der Neuzeit auf die Mo-
dernisierung von Politik, Wirtschaft und Gesellschaft” geordnet und the-
menbezogen ausgewertet. Jene Ergebnisse dieser ersten analytischen Teil-

! Von Hugo Schnell und Bogyay unterzeichneter Vertrag zwischen dem Verlag Schnell &
Steiner (Miinchen) und dem Ungarischen Institut. Miinchen, 22. Juni 1964, Abs. 1 und 2. UIM
Reg. I: Mitgliederversammlung 1962-1968. Siehe noch Abschnitt IV, 2.

2 NBBp und NBMii. Frau Emese PieBkalla (geb. Bogyay, Miinchen) und Frau Dr. Tiinde
Wehli (Institut fiir Kunstgeschichte der Ungarischen Akademie der Wissenschaften, Buda-
pest) sei herzlich fiir die freundliche Unterstiitzung bei der Miinchener Ubernahme des Bo-
gyay-Nachlasses beziehungsweise fiir die Einsichtnahme in dessen Budapester Bestand ge-
dankt.
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sichtung, die in dem 2003 fiir den Projektband fertiggestellten Beitrag’
nicht unterzubringen waren, seien hier aus Anlafi des Gedenkjahres vor-
gestellt, um auch frithere Ausfithrungen des Verfassers zu diesem Thema
auf breiterer Quellenbasis fortzusetzen. Sie biindeln sich unter einem
Aspekt, der fiir die Wissenschaftsgeschichte der Ost-West-Beziehungen in
der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts die Ursachen, Strukturen und
Ausdrucksformen sowie — nicht zuletzt — die Verdnderlichkeit von Abwei-
sung und Angleichung, Ausgrenzung und Eingliederung beispielhaft auf-
deckt. Nachfolgende Episoden verbinden sich motivisch im Vorsatz eines
Gelehrten, eigene Nebengleise nicht als Unweg, sondern als Umweg zu
den geistigen Zentren der Forschung zu begreifen. Diese Anpassungsfa-
higkeit bietet sich noch vor der Verarbeitung aller NachlaBquellen als ein
Kennzeichen der Biographie Bogyays dar.

I. Zur wissenschaftshistorischen Einordnung

Bogyay schrieb zeitbestdndige Ergebnisse, die erkenntnisvermehrende
Methode der Interdisziplinaritdt und eine grenziiberschreitende Sicht-
weise ins ungarnkundliche Kapitel des Stammbuches internationaler Ost-,
Ostmittel- und Siidosteuropaforschung. Diese drei Grundelemente seines
hauptsachlich dem Mittelalter zugewandten Gesamtwerkes bildeten sich
auf einer Laufbahn heraus, die nach vielversprechendem Beginn im Un-
garn der 1930er Jahre bei Weltkriegsende abzubrechen drohte. Um die Jah-
reswende 1944/1945 begann der Weg Bogyays ins Exil, dem er urspriing-
lich abgeneigt gewesen war, das ihm aber eine lebenslange Wahlheimat in
Deutschland zu finden half. Die geistigen Ursachen dafiir lagen in der Ent-
schlossenheit, mit der er, kaum in der amerikanischen Besatzungszone an-
gekommen, seine wissenschaftlichen Aktivititen trotz ungewisser Berufs-
perspektiven wieder aufnahm. Er setzte sie — mit den notwendigen und
moglichen sachlichen und arbeitstechnischen Neuerungen — auf der Wel-
lenlédnge jener Kerngedanken fort, die er zuvor in Ungarn ausgearbeitet
hatte. Der Garant fiir diese Kontinuitdt war die Konzeption der Hungaro-
logie als interdisziplindre Regionalwissenschaft. Sie war in der Zwischen-
kriegszeit nach ihrem Entwurf am Ungarischen Institut der Friedrich-Wil-
helm-Universitdt zu Berlin mit der auswartigen Kultur- und Wissen-
schaftspolitik der ungarischen Regierungen verflochten. Der apolitisch
eingestellte Bogyay hatte sie aber in jungen Jahren lediglich mit ihrer so-
zial- und kulturgeschichtlichen Programmatik verinnerlicht und sich darin
methodisch fest eingerichtet. Nach dem Weltkrieg setzte er ihre beiden
wesensbestimmenden Prinzipien, diejenigen zur ficher- und zur lin-

3 Lengyel: Thomas von Bogyays Hungarologie.
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deriibergreifenden Untersuchung, in alten Themen und neuen Fragestel-
lungen oder in neuen Themen und alten Fragestellungen weiter ein.*
Neuerdings wird die Frage nach Bestandigkeiten und Briichen in den
Lebenswerken von Vertretern der deutschsprachigen Ost-, Ostmittel- und
Stidosteuropaforschung eingehend erortert, deren Karriere in der Zwi-
schenkriegszeit begann.” In unserem Fall stellt sie sich — anders als etwa bei
den im gleichen Jahr geborenen Fritz Valjavec (1909-1960) oder Georg
Stadtmiiller (1909-1985)° — nicht auch unter weltanschaulichem Gesichts-
punkt. Denn Bogyay erlebte die gerade in deutschen Aufienkontakten rege
ungarische volkstumsgeschichtliche Forschung mit, ohne an ihr teilzu-
nehmen oder sich gar in ihrer Radikalisierung zu verstricken.” Im breiten
Anziehungskreis der geistesgeschichtlich ausgerichteten Gegenstromung
der ungarischen Historiographie widmete er sich in erster Linie Fragen
iiberregionaler Wechselwirkungen von gesellschaftlicher und kultureller
Entwicklung vor allem in der Romanik Ostmitteleuropas. 1944 erschien
seine Monographie ,,.Die Abteikirche von Jak und die St. Jakobs-Kapelle.
Kunstgeschichtliche Zusammenfassung und Fithrer zur Besichtigung der
beiden Kirchen” als erste und bis heute einzige Baugeschichte der im
westlichen Transdanubien, etwa zwolf Kilometer siid-siidwestlich von
Steinamanger (Szombathely) gelegenen, dem heiligen Georg geweihten Kir-
che mit der einstigen, um 1220 gegriindeten Benediktinerabtei. Sie ist ein
Musterbeispiel fiir den verwirklichten Vorsatz, die stilistischen Besonder-
heiten der Bauornamentik, die ortstypischen sozialen Griindungsbedin-
gungen und die internationalen Kontaktlinien dieses einstigen Sippenklo-
sters in einem Erkldrungsansatz zusammenzufiithren, mithin den engen

* Zu den wissenschaftlichen Anfingen Bogyays sowie der inhaltlichen Bestidndigkeit und
dem Ausbau seines Werkes nach dem Zweiten Weltkrieg: Ebenda.

® Juingstes Beispiel: Siidostforschung im Schatten des Dritten Reiches.

¢ Vgl. Grimm; Sindilariu; Spannenberger.

7 Neueste Quellenanalysen mit reicher Literatur zu den deutsch-ungarischen Wissen-
schaftsbeziehungen von den 1930er Jahren bis zum Ende des Zweiten Welkrieges: Orosz: Die
Verbindungen; Ders.: A két vilaghabort kozotti német ,,délkelet-kutatds“. Nach seinem For-
schungsaufenthalt im Sommersemester 1933 am Berliner Collegium Hungaricum kam Bogyay
vor allem tiber Friedrich Gerke (1900-1966), der von 1940 bis 1945 neben seiner seit 1935 be-
stehenden Professur am Institut fiir Christliche Archéologie und Kunstgeschichte an der
Friedrich-Wilhelm-Universitdt zu Berlin den Lehrstuhl fiir Archéologie und Kunstgeschichte
der Budapester Péter-Pazmany-Universitét fithrte, in engeren Kontakt mit deutschen Fach-
kreisen (Bogyay: Bericht, 4; Friedrich Gerke 7). Davon zeugen drei seiner in Berlin erschienene
zeitgenossische Arbeiten tiber die frith- und spétmittelalterliche Kunst Ungarns (Bogyay:
Heidnisches; Ders.: Inhalt; Ders.: Vom Taschenblech) sowie Nachladokumente der kollegial-
en Freundschaft mit Professor Gerke (Lengyel: Thomas von Bogyays Hungarologie). Mit deut-
schen und Osterreichischen Wissenschaftlern kam er nach dem Weltkrieg nicht zuletzt des-
halb rasch in enge Berithrung, weil er empfand, daf8 aus ihren Reihen die »grofideutschen
Dampfe« verflogen seien (Bogyay: Interview 1, 70; Ders.: Interview 3, 122. Ahnlich Ders.: Inter-
view 5, 250).
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Rahmen ethnischer und lokaler Zuordnungen zu sprengen.® Mit diesem
frithen Hauptwerk trug Bogyay zur Begriindung einer Schule der ungari-
schen Kunstgeschichtsschreibung bei, die im Hinblick auf die geometrische
Planungstechnik mittelalterlicher Bauwerke neuartige Untersuchungs-
wege abseits nationalhistorischer Selbstverherrlichungen einschlug.’

Folglich stand fiir Bogyay nach 1945 keine ideologische Vergangenheits-
bewaéltigung, sondern eine fachliche Gegenwartsbewéltigung an: Seine Ar-
beitsvorhaben mufite er fortan aufierhalb der Wissenschaft Ungarns
betreuen — zumindest solange es ihm verwehrt blieb, die mediévistische
Meinungsbildung an seiner alten Wirkungsstdtte wieder mit zu bestim-
men. Die Emigration dréngte ihn in eine rdumliche Randlage, sie erdffnete
ihm aber sogleich die Moglichkeit, aus dieser zunéchst in westlicher Rich-
tung herauszutreten. So erwies sich der duflerliche Einschnitt in seiner
Laufbahn auch als innere Voraussetzung fiir die Weiterentwicklung seines
angestammten Forscherprofils. Aus dieser Doppelwertigkeit seines Neu-
beginns ndhrte sich noch ein dauerhaftes Element seines intellektuellen
Werdeganges: die Dualitidt zwischen Beruf und Berufung, mit der er be-
reits in frithen Schaffensjahren in die Rolle eines Privatgelehrten hinein-
gewachsen war. Im Exil verstetigte sie sich zur sozialen Grundbedingung
fiir seinen Anspruch, aus allen anderweitigen Verpflichtungen beharrlich
auf die Wissenschaft zuzusteuern.

II. Der Entschlufl zur Emigration: zu den Griinden und Hintergriinden

Bogyay trat seine erste bezahlte Arbeitsstelle 1935 als Schulinspekteur in
der siitdwestungarischen Ortschaft Zalaegerszeg an. 1940 wechselte er in
den hoheren Verwaltungsdienst des Budapester Kultus- und Unterrichts-
ministeriums." In jenen Jahren veroffentlichte er Arbeiten zur mittelalterli-
chen Kunstgeschichte, aus denen die Forschung heute noch wesentliche
Erkenntnisse schopft." Im April 1945 gehorte er als Ministerialsekretar der
Kunstabteilung fiir Denkmalfragen und ausldandische Ausstellungen zum
Begleitpersonal jener Kunstschitze, die aus Ungarn vor den vorriickenden
sowjetischen Truppen in den Westen evakuiert worden waren. Der Eisen-

8 Bogyay: A jaki apatsagi templom, mit 61 Abbildungen und Planskizzen. Aktuelle Biblio-
graphie des Schrifttums tiber Jak in: A jiki apostolszobrok 561-577.

 Marosi: Jak és Esztergom, 28-29; Ders.: Entz, zu Bogyay 718-719. Hinweise zum zeitge-
nossischen Gegensatz zwischen ungarischer Volkstumsgeschichte und Geistesgeschichte bei
Orosz: Die Verbindungen, 126.

10 Bogyay: Bericht, 4-5; Ders.: Lebenslauf.

1 Neuestes Beispiel fiir die eingehende Rezeption seines Frithwerkes in bezug auf die
transdanubische Kirchenbaukunst in der Arpadenzeit und deren kunstsoziologische Untersu-
chung: Valter 7, 59, 61, 80, 94, 104, 107-108, 145, 151, 170. Forschungsgeschichtliche Wiirdigung
seiner wissenschaftlichen Leistungen bis zum Ende des Zweiten Weltkrieges: Lengyel: Thomas
von Bogyays Hungarologie.
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bahntransport blieb in den letzten Kriegswochen im siidlichen Randgebiet
des Chiemsees stecken. 1946 und 1947 wurde auf Antrag der neuen unga-
rischen Regierung die Riickgabe der nunmehr als verschleppt eingestuften
und nach Miinchen verbrachten wertvollen Ladung unter Anleitung der
amerikanischen Besatzungsbehdrden in Angriff genommen. Bogyay, der
zwischenzeitlich mit seiner Gemahlin in Egerndach (spédter Staudach-
Egerndach) am Chiemsee einen voriibergehenden Wohnsitz gefunden
hatte, wirkte dabei als Sachverstdndiger mit. Beide Male bat er um die Er-
laubnis, mit den in Marsch gesetzten Ziigen nach Ungarn zuriickzukehren.
Sie wurde ihm aber verweigert."

Seiner bisher untersuchten Korrespondenz ist zu entnehmen, dafy er
von seinen ungarischen Vorgesetzten bis zur abschlieSenden Regelung der
— ziemlich verworrenen — Angelegenheiten des Kunstschatztransports in
Bayern bendtigt wurde. Im Juli 1947 hoffte er dennoch, bis zum Herbst des
gleichen Jahres die Heimreise antreten zu kénnen." Im Juli und November
1948 wandte er sich in diesem Sinne wieder vergeblich an die Verantwort-
lichen seiner Dienststelle. Er halte sich, schrieb er personlichen Briefpart-
nern, »nicht aus eigenem Entschluf3, sondern auf Befehl in Deutschland«
auf; das »Machtwort« der ungarischen Behdrden nehme ihn in die Pflicht,
»im Interesse der Rettung der ungarischen Kunstschitze« in der amerika-
nischen Besatzungszone zu verharren." Hierfiir erhielt er noch im Novem-
ber 1949 Gehalt, dessen Auszahlung allerdings zuvor mehrfach Unregel-
maéBigkeiten unterworfen gewesen war."

Bogyays Arbeit im amerikanisch besetzten Oberbayern als ungarischer
Staatsbeamter wurde aufgrund einer Anweisung des Budapester Finanz-
ministeriums durch dessen im franzosisch besetzten Baden-Baden amtie-
renden Ungarischen Restitutionsausschufs (Magyar Visszaszolgiltatdsi Bi-
zottsdg) entlohnt. Die Rechtsgrundlage dazu lieferte zuletzt der Dienstauf-
trag vom 31. August 1948, den der besagte Ausschuf8 im Einvernehmen mit
dem Ministerialkommissar fiir die Verschleppten Kunstschatze (Elhurcolt
Miikincsek Miniszteri Biztosa) ausgegeben hatte. Davor war Bogyay in glei-
cher Funktion dem ungarischen Restitutionsausschufl in Karlsruhe zuge-
ordnet gewesen.'® Die RechtmaRigkeit seines Auslandsaufenthaltes wurde
1949/1950 vom Budapester Kultus- und Unterrichtsministerium beschei-

12 Lengyel: Thomas von Bogyays Hungarologie.

B Bogyay an Hildegard (Bélané) von Baranyai. Egerndach, 10. Juli 1947, und an J6zsef
Csemegi. [Staudach-Egerndach], 15. Dezember 1949. NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

14 Bogyay an Etudes Slaves et Roumaines/Dénes Szabé. Staudach-Egerndach, 13. Novem-
ber 1949, mit Angaben zum entsprechenden Aktenmaterial. NBMii: Korrespondenz, alte
Reihe.

5 Bogyay an Gyula Moravesik. Egerndach, 4. Dezember 1948, an Géza Entz. [Staudach-
Egerndach], 24. Juli 1949, und an J6zsef Csemegi. [Staudach-Egerndach], 15. Dezember 1949.
NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

16 Bogyay an Etudes Slaves et Roumaines/Dénes Szabé. Staudach-Egerndach, 13. Novem-
ber 1949. NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.
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nigt,"” nachdem er hierauf im amtlichen Schriftverkehr iiber den Baden-Ba-
dener Restitutionsausschufl gedréngt hatte.”® Doch diese war nur eine Seite
seiner personlichen Verhéltnisse.

Im Oktober 1949 bezog Bogyay auch deutsche Arbeitslosenhilfe vom
Arbeitsamt Traunstein. Er hatte ndmlich zeitgleich mit seinem ungarischen
Staatsdienst in einem oberbayerischen Wirtschaftsbetrieb, der im August
1948 seinen Betrieb einstellte, als Handelskorrespondent und Ubersetzer
gearbeitet. Um diese Zeit begannen die ungarischen Behorden, ihn auch
als »Exilanten« zu betrachten, wihrend er den amerikanischen weiterhin
als »Privatmann« galt, der die »Interessen einzelner ungarischer Sammler«
vertrat. Da es versiumt wurde, ihm ein férmliches Akkreditierungsschrei-
ben auszustellen, war er letztlich doch nicht als offizieller Vertreter des un-
garischen Staates anzusehen. Deshalb mufite er die Besatzungszone nicht
mit dem im April 1948 von den amerikanischen Behdrden ausgewiesenen
ungarischen Restitutionsausschuf} verlassen."” Damit war aber noch nicht
entschieden, ob er {iberhaupt in Bayern bleiben werde. Spétestens Anfang
1951 spielte er auch mit dem Gedanken, in die Vereinigten Staaten von
Amerika auszuwandern. Diesen Plan gab er im Januar 1952 auf, als ihm die
Unterlagen seiner Anstellung am Miinchener Radio Freies Europa (Radio
Free Europe, RFE) ausgehdndigt wurden, er somit nach Jahren finanzieller
und rechtlicher Ungewifsheiten die Chance erhielt, aus dem Chiemgau in
die bayerische Landeshauptstadt umzuziehen und fiir seine — inzwischen
um eine Tochter angewachsene — Familie eine neue soziale Existenz auf-
zubauen.”

In einem der Nachrufe auf Bogyay lesen wir, ein »boswilliges Geriicht«
habe ihn dereinst ins Exil gezwungen. Ein Beleg wurde dieser Behauptung
nicht angefiigt.”’ Auch dem NachlaB liefen sich dazu bisher keine verwert-
baren Anhaltspunkte erschliefen. Der alte Bogyay teilte in der Regel nur

7 Mitteilung an seinen in Budapest lebenden Bruder: Etudes Slaves et Roumaines/Dénes
Szabé an Attila Bogyay. Budapest, 27. Februar 1950. Ebenso Bogyay an Géza Entz. Staudach-
Egerndach, 14. April 1950. NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

18 Bogyay an Etudes Slaves et Roumaines/Dénes Szabo. Staudach-Egerndach, 13. Novem-
ber 1949. NBMii: Korrespondenz, alte Reihe. Weitere Einzelheiten zu dem ungarischen
Kunstschatztransport, der auch die Heilige Krone Ungarns enthielt und seit Ende 1944 zu-
sammengestellt worden war, teilt — mit Hinweisen auf die fachliche Betreuung durch Bogyay
auch im Vorfeld der beiden Riicksendungen 1946 und 1947 — der Leiter des ungarischen Re-
stitutionsausschusses in seinem vier Jahrzehnte spéter erschienen, laut Bogyay: Interview 1,
70, »authentischen« autobiographischen Dokumentarband mit: Hahn 146-201.

¥ Bogyay an Friedrich Gerke. Egerndach, 23. Mai 1948, an Ewald Behrens. Staudach-
Egerndach, 25. Oktober 1949, und an Marburger Forschungsinstitut fiir Kunstgeschichte.
Staudach-Egerndach, 16. Januar 1950, mit undatiertem Lebenslauf. NBMii: Korrespondenz,
alte Reihe. Zum Entzug des Mandats des ungarischen Restitutionsausschusses in Miinchen
Hahn 196-199.

2 Bogyay an Jozsef Deér. Staudach-Egerndach, 9. und 23. Februar 1951 sowie 3. Januar
1952. NBMii: Korrespondenz, alte Reihe. Zu seiner Tétigkeit am RFE siehe Abschnitt IV, 1.

2 Prokopp 204.



Zs. K. Lengyel: Aus der Biographie Thomas von Bogyays 87

soviel Offentlich mit, dafd er nach 1948, dem Jahr der kommunistischen
Machtiibernahme in Ungarn, »nicht sonderlich« um eine Riickkehr »be-
mitht« gewesen sei.” Im Lichte der in diesem Abschnitt ausgewerteten
Quellen erscheint diese Aussage im Kern als zutreffend, im Detail jedoch
als auslegungsbediirftig. Denn die Riickkehrbemithung mag zwar nach
dem genannten Zeitpunkt in der Intensitdt abgenommen haben. Gleich-
wohl dauerte sie immerhin auch nach 1948 iiber Monate noch an. Ware sie
ihm endgiiltig als vollkommen zwecklos erschienen, hitte sich Bogyay
1949/1950 wohl kaum die Rechtméfigkeit seines Auslandsaufenthaltes in
Budapest amtlich bestatigt. Diesen Schritt unternahm er, der sich in der
oberbayerischen Abgeschiedenheit wie ehedem zweigleisig — dienstlich
und wissenschaftlich — betéatigte, fiir ein Anliegen auflerhalb seines mini-
steriellen Dienstauftrags. Mit ihm deutete er, wie im ndchsten Abschnitt
ausgefiihrt, seinen Wunsch an, dort, wo seine Laufbahn auf dem wissen-
schaftlichen Hauptgleis begonnen hatte, wenigstens in der fachlichen
Meinungsbildung wieder anwesend zu sein.

III. Der letzte Publikationsversuch in Ungarn vor der Emigration

Nach der Ankunft in Bayern stieff Bogyay auf einen dringenden Bedarf an
Grundlagenforschung und Wissensvermittlung in der ungarnbezogenen
Gesellschafts- und Kulturwissenschaft nichtungarischer Herkunft. Deshalb
setzte er dazu an, sein Werk mit dem allgemeinen Anspruch der wissen-
schaftlichen Aufklarung tiber das ungarische Rezeptionsumfeld hinaus
auszubauen. Aus Ungarn hatte er grofienteils Themen mitgebracht, die
vielfach Beziige iiber den engeren Donau-Karpatenraum aufwiesen. Uber
sie fithrte er schon in der zweiten Hailfte der vierziger Jahre eine gedan-
ken- und faktenreiche internationale Korrespondenz.”

Der Erweiterung seines Wirkungsbereichs waren nicht nur die Breite
der eigenen fachlichen Interessen und personlichen Verbindungen forder-
lich. Als weitere Grundvoraussetzung kam seine Mehrsprachigkeit hinzu.

2 Bogyay: Interview 1, 70. Vgl. Bogyay: Bericht, 6; Ders.: Interview 3, 123-125; Ders.: Inter-
view 4, 270-271; Ders.: Interview 5, 244-246, 254-255.

% Vgl. beispielsweise im Zusammenhang mit der Porta Speciosa von Gran (Esztergom) so-
wie mit Mosapurc-Zalavar und Johannes Aquila: Briefwechsel Bogyay / Hildegard (Bélané)
von Baranyai, Plankstetten/Oberpfalz, Neuburg an der Donau, Budapest (1946) / Joseph
Braun, Pullach bei Miinchen (1946) / Hermann Vetters, Wien (1950). NBBp: Kt. Esztergom
und Mp. Briefe (zum Nachla Agnes Cs. S6s); Briefwechsel Bogyay / Hildegard (Bélané) von
Baranyai, Plankstetten/Oberpfalz, Neuburg an der Donau, Budapest (1946-1948) / Joseph
Braun, Pullach bei Miinchen (1945-1946) / Franz Délger, Miinchen (1949-1951) / Friedrich
Gerke, Mainz (1946-1962) / J6zsef Holub, Pécs (1948) / Emile Male, Paris (1946) / Gyula Mo-
ravcsik, Budapest (1948-1951) / Hermann Vetters, Wien (1950-1951). NBMii: Korrespondenz,
alte Reihe. Zu den hier erwdhnten und weiteren Themen Bogyays auch rezeptionsgeschicht-
lich Lengyel: Thomas von Bogyays Hungarologie.
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Bogyay hatte schon vor 1945 hin und wieder auf Deutsch* und auf Fran-
zosisch® publiziert. Am Ende der vierziger Jahre schrieb er ein stilistisch
anspruchsvolles Deutsch und ein redaktionsreifes Franzosisch.” Bis dahin
hatte er sich auch das Slowenische angeeignet, in dem Teile der fiir ihn
wichtigen Fachliteratur vorlag; er wollte sie im Original studieren.”
Schliefilich beherrschte er diese Sprache soweit, dafl er darin auch zu kor-
respondieren® und — wohl mit redaktioneller Unterstiitzung — zu publizie-
ren in der Lage war. So wurden von ihm beispielsweise 1949, 1950, 1951
und 1952 Texte im deutschen ,Das Miinster. Zeitschrift fiir christliche
Kunst und Kunstwissenschaft’, im franzosischen ,Revue des Etudes By-
zantines’ und im Jahrbuch der Slowenischen Kunstgeschichtlichen Gesell-
schaft gedruckt.”

Waéhrend er an diesen Abhandlungen arbeitete, stand aber — wie oben
geschildert — nicht fest, wo er sich letztlich niederlassen und seine Lauf-
bahn fortsetzen werde. Aus diesem Grunde strebte er gleichzeitig danach,
seine Beziehungen zu den wissenschaftlichen Foren Ungarns, auf denen er
zuletzt 1944 erschienen war,” aufrechtzuerhalten beziehungsweise zu be-
leben.

Die karolingerzeitliche slawische Herrschaft Mosapurc am Unterlauf
der Zala, im stidwestlichen Einzugsgebiet des Plattensees (Balaton), sowie
die Einfligung ihres arpadenzeitlichen Nachfolgeortes Zalavar in die Kir-
chenorganisation unter dem Ungarnkénig Stephan I. (997-1000/1001-1038)
hatten Bogyay bereits in den Kriegsjahren beschéftigt.”! An seinem ersten
bayerischen Wohnort schrieb er seine Erkenntnisse iiber das betreffende

# Bogyay: Heidnisches; Ders.: Vom Taschenblech; Ders.: Inhalt.

% Bogyay: Houdon; Ders.: Nouveaux documents. »Vor fiinfzehn Jahren habe ich mehrere
Aufsétze in franzosischer Sprache verfafit, die in Frankreich ohne Umarbeitungen publiziert
wurden.« Bogyay an [Etudes Slaves et Roumaines/Dénes Szabé]. Egerndach, 12. Januar 1949.
NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

% Vgl. etwa den Briefwechsel Bogyay / Franz Délger, Miinchen (1949-1960) / Friedrich
Gerke, Mainz (1946-1962) sowie den umfangreichen franzosischsprachigen Brief Bogyays an
Emile Male. Egerndach, 21. Oktober 1946, und den Briefwechsel Bogyay / Jean Hubert, Paris
(1950-1964). NBMii: Korrespondenz, alte Reihe. Bogyay hatte wéhrend seiner Budapester
Universitatsstudien 1932 auch das padagogische Staatsexamen in franzosischer Philologie ab-
gelegt (Bogyay: Bericht, 3-4).

¥ Bogyay: Interview 1, 72. Die Erlernung der slowenischen Sprache hielt Bogyay fiir die
»vielleicht gliicklichste Idee seines Lebens« (Ders.: Interview 5, 248). Ebenso Ders.: Interview 2,
3. Seine Kontakte zu slowenischen und kroatischen Denkmalpflegern und Historikern reich-
ten in die frithen 1940er Jahre zurtick (Ders.: Bericht, 5).

% Briefwechsel Bogyay / France Stele, Ljubljana (1964) / Marijan Zadnikar, Ljubljana
(1956). NBBp: Kt. Hungarica in exteris / Domonkosfa-Zalahashagy; Briefwechsel Bogyay /
Emilijan Cevc, Ljubljana (1957-1963) / Andela Horvat, Zagreb (1958-1959) / France Stele,
Ljubljana (1948-1961) / Marijan Zadnikar, Ljubljana (1954-1968). NBMii: Korrespondenz, alte
Reihe.

¥ Bogyay: Neueres ungarisches Schrifttum; Ders.: L’iconographie; Ders.: Donatorska;
Ders.: Izkopavanja.

% Bogyay: A jaki apatsagi templom; Ders.: Tiz év.

3 Bogyay: Szent Istvan korabeli oltar; Ders.: Tiz év. Vgl. Ders.: Interview 2, 3.
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Problem der slawisch-ungarischen Kontinuitit in Pannonien in einem un-
garischsprachigen Methodenaufrifs fort, in dem er einschldgige Aussagen
eines in Ungarn tatigen Kunsthistorikers hinterfragte. Er bot ihn 1948 zur
Veroffentlichung im Budapester Zentralorgan der ungarischen Historio-
graphie an, in dem der von ihm diskutierte Artikel aus der Feder Dezs6
Dercsényis (1910-1987) ein Jahr zuvor erschienen war.” Sein Text wurde
umgehend fiir den 1948er Band der ,Szazadok’ (Jahrhunderte) redigiert und
befand sich im November jenes Jahres nach erfolgter Autorenkorrektur im
Satz.” Wenige Wochen spéter schaltete aber die kommunistische Wissen-
schaftsfithrung auch diese Zeitschrift gleich und liefS deren aktuelles Heft
aus der Herstellung zuriickziehen. Ein Grofiteil der Umbruchabziige
wurde trotz gegenteiliger Anordnung der neuen Redaktionsleitung nicht
eingestampft. Die Beitrdge, die im Nachlafs des entlassenen Redakteurs die
politische Sduberung iiberlebt hatten, kamen vier Jahrzehnte spéter in ei-
ner Gedenknummer des gleichen Periodikums mit unverandertem Wort-
laut heraus. Unter ihnen befand sich auch der einst aus Staudach-Egern-
dach zugegangene Aufsatz.*

Diese zeitversetzte Genugtuung fiir den Verfasser wurde mittelbar da-
durch méglich, daf8 der fragliche Publikationsversuch eigentlich ein dop-
pelter war — und er auch beim zweiten Mal fehlschlug. Bogyay erweiterte
ndmlich seine Ausfithrungen in einer auf Franzosisch geschriebenen Fas-
sung, die er ein Jahr darauf einem anderen Budapester Fachorgan, den
,Etudes Slaves et Roumaines’ zur Publikation einsandte.® Auch darin be-
zog er sich kritisch auf Dercsényi, der zwischenzeitlich ebendort einen
weiteren Aufsatz zur gleichen Thematik herausgab.* Der aus Bayern ange-
botene Diskussionsbeitrag wurde unter dem — urspriinglich ungarischen —
Titel ,,Die Ausgrabungen in Zalavar und die Conversio Bagoariorum et Ca-
rantanorum® im Mai 1949 von dieser an der Budapester Péter-Pdzmany-
Universitat redigierten Zeitschrift zur Veroffentlichung, die »sobald wie
moglich« erfolgen sollte, angenommen.” Im Oktober 1949 befand er sich

% Dercsényi: Az Gjabb régészeti kutatasok. Kritisch kommentiert schon von Bogyay an
Géza Entz. Egerndach, 11. Dezember 1948. NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

3 Hinweis bei Bogyay an Géza Entz. Egerndach, 11. Dezember 1948. NBMii: Korrespon-
denz, alte Reihe.

3 Bogyay: Megjegyzés. Weitere Einzelheiten bei Lengyel: Thomas von Bogyays Hungaro-
logie.

% Mit Begleitschreiben Bogyay an [Etudes Slaves et Roumaines/Dénes Szabd]. Staudach-
Egerndach, 11. Mai 1949. NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

3 Dercsényi: L’église. Vgl. dazu auch Bogyays kritische Bemerkungen in ebenda, Sonder-
druck (NBMii: Bibliothek) sowie in der eigenen Publikationsanfrage an [Etudes Slaves et Rou-
maines/Dénes Szabd]. Egerndach, 12. Januar 1949. NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

¥ Bestitigt vom Redaktionssekretir: Etudes Slaves et Roumaines/Dénes Szab6 an Bo-
gyay. Budapest, 31. Mai 1949. Darauf Bezug genommen von Bogyay an Géza Entz. [Staudach-
Egerndach], 24. Juli 1949 und Staudach-Egerndach, 14. April 1950. NBMii: Korrespondenz, al-
te Reihe.
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im Druck.” Einen Monat spéter glaubte Bogyay, davon schon »bald« Son-
derdrucke verschicken zu kénnen.” Die Publikation soll im Mai-Heft des
Jahrgangs 1950 »unterwegs« gewesen sein, wobei noch unklar war, ob un-
ter dem eigenen Namen oder unter einem Pseudonym; Bogyay hatte eher
letztere Losung behagt.*’ Die redaktionellen Verzégerungen und die Uber-
legung, den wahren Namen des Verfassers zu verschweigen, hingen mit
dessen Auslandsaufenthalt zusammen. Auf Bitten der Redaktion teilte des-
halb Bogyay die Griinde seiner auswirtigen Dienststellung mit.* Nachdem
diese vom Budapester Kultus- und Unterrichtsministerium der Redaktion
gegeniiber bestdtigt worden waren, schienen Ende Februar 1950 der
Drucklegung im nichsten Heft jenes Jahrgangs — sogar unter dem tatséch-
lichen Namen - »keine Hindernisse« mehr im Weg zu stehen.* Doch be-
wahrheitet hat sich — unter derzeit nicht feststellbaren Umstdnden — das
Gegenteil.

Bogyays fiir Jahrzehnte letzten beiden Publikationsversuche in einer
Fachzeitschrift Ungarns fielen in die Zeit seiner heranreifenden Entschei-
dung fiir oder gegen das Exil. Ihr Scheitern mochte seine Einsicht zusétz-
lich gestarkt haben, daf} er auf die personliche Riickkehr wohl ebenfalls
verzichten miisse. Sein zweiter Diskussionsbeitrag ist in der urspriingli-
chen, franzosischsprachigen Form auch spéter nicht erschienen.* Seine
Thesen flossen aber in den nachfolgenden Jahren in mehrere Abhandlun-
gen gleicher Thematik und teilweise dhnlicher Titel ein, in denen Bogyay
unter kirchenrechtlichen, kunsthistorischen und archédologischen Aspekten
die slawischen Anteile an der Grundlegung der christlichen Kultur im
mittelalterlichen Ungarn zu bestimmen suchte. In diesem Thema riickte
der Verfasser der beiden Aufsatze, die er aus Staudach-Egerndach unmit-
telbar erwidern wollte, zum verlafilichen Mittrager eines Dialogs vor, auf
dessen eigentiimliche Gestaltung erst die jiingsten Quellenstudien ein
Licht werfen. Dercsényi stieg in Budapest seit 1949 in hohe Amter des
Denkmalschutzwesens und — wie Bogyay — in die Reihe der international
angesehenen ungarischen Kunsthistoriker auf. Dem Miinchener war eine
Reise nach Ungarn sowohl von seiner Dienststelle, dem RFE, als auch von

% Etudes Slaves et Roumaines/Dénes Szabé an Bogyay. Budapest, 8. Oktober 1949.
NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

¥ Bogyay an Béla Brandenstein. Staudach-Egerndach, 8. November 1949. NBMii: Korre-
spondenz, alte Reihe.

“ Bogyay an Dénes Szabé [Etudes Slaves et Roumaines]. Staudach-Egerndach, 31. Januar
1950 und 17. Mérz 1950, sowie an Géza Entz. Staudach-Egerndach, 14. April 1950. NBMii:
Korrespondenz, alte Reihe.

4 Etudes Slaves et Roumaines/Dénes Szab6 an Bogyay. Budapest, 5. November 1949; Bo-
gyay an Ftudes Slaves et Roumaines/Szab6. Staudach-Egerndach, 13. November 1949. NBMii:
Korrespondenz, alte Reihe.

£ Etudes Slaves et Roumaines/Dénes Szabd an [den in Budapest lebenden Bruder] Attila
Bogyay. Budapest, 27. Februar 1950. Ebenso Bogyay an Géza Entz. Staudach-Egerndach, 14.
April 1950. NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

# Vgl. Lengyel: Bibliographie. Sein Typoskript war bisher im Nachlaf nicht aufzufinden.
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den ungarischen Behérden untersagt.* Deshalb kam fiir die beiden ein
personliches Treffen lange Jahre hindurch nur anléfllich gelegentlicher
Forschungs- oder Vortragsreisen Dercsényis im Westen in Frage.” Die Vor-
bereitung oder Fortsetzung der dabei gefithrten Gesprache war ihrer pri-
vaten Korrespondenz vorbehalten, die sie an der ungarischen Postzensur
vorbei zu fithren bemiiht waren. Ihr 1948-1950 in der wissenschaftlichen
Presse Ungarns verhinderter Gedankenaustausch lief also danach einer-
seits auRerhalb der Offentlichkeit an, wo er durch die Kommunikations-
sperren zwischen den Machtblocken, denen Ungarn und die Bundesrepu-
blik Deutschland auf der jeweils gegnerischen Seite zugehdrten, mehr oder
minder behindert blieb. Andererseits verlagerte er sich in einer fiir die Wis-
senschaftsgeschichte der ostmitteleuropédischen Kunstgeschichtsschrei-
bung bislang unvermutete Weise in die Gefilden der intellektuellen Aus-
einandersetzung zwischen Kollegen, die — vom Eisernen Vorhang vonein-
ander getrennt — selbst in den finstersten Jahren des ungarischen Stalinis-
mus Nischen fanden, ihre Meinungen {iber gemeinsame Sachfragen in ge-
druckter Form einander und der breiteren wissenschaftlichen Gemein-
schaft mitzuteilen. Bogyay und Dercsényi wurden namlich von den frithen
1950er Jahren an nicht miide, ihre Forschungsergebnisse in westlichen be-
ziehungsweise ungarischen Periodika und Sammelbdnden namentlich
wahrzunehmen, gegeneinander abzuwagen und auch im Falle abwei-
chender Auffassungen als unumgéngliche Anhaltspunkte bei der Suche
nach der Wahrheit im jeweiligen Fragenkreis zu wiirdigen. Der Wettstreit
ihrer Argumente war nicht nur ergiebig, sondern vorbildhaft freisinnig,
weil er immer wieder Gegenmeinungen zutage forderte, ohne je zu einer
Gegnerschaft auszuarten.*

IV. Das journalistische und das institutsorganisatorische Nebengleis
im Exil

Inhaltliche Bestandigkeit und westorientierter Ausbau des Bogyayschen
Werkes nach dem Zweiten Weltkrieg spiegeln Kernthemen und Interpre-

* Vgl. Borbindi: Magyarok. Siehe Abschnitt V.

4 Zu einem solchen Fall Bogyay an Georg Stadtmiiller. Miinchen, 8. November 1965: »Ich
hoffte, Sie an der Antrittsvorlesung von Prof. Braunfels sehen zu konnen, es ist aber sehr frag-
lich, ob ich hingehen kann. Denn gerade in diesen Tagen findet die 150-Jahresfeier der Wie-
ner Technischen Hochschule statt, wo Prof. Dercsényi aus Budapest, Leiter der Abteilung fiir
Denkmalpflege im Ministerium fiir Bauwesen, einen Vortrag halten wird. Da er mir schon vor
Monaten schrieb, daff er mich dort treffen mochte, darf ich diese Gelegenheit nicht ver-
sdumen. Er ist ja ein ausgezeichneter Fachmann, der auch jetzt Hervorragendes leistet.«
NBMii: Korrespondenz, alte Reihe. Erwdhnt wurde der Brief von Dercsényi an Bogyay. Bala-
tonfiired, 23. August 1965. Ebenda. Ob dieses Wiener Treffen zustande kam, lief$ sich bisher
nicht ermitteln.

% Quellenauswertungen zum Absatz bei Lengyel: Thomas von Bogyays Hungarologie.
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tationslinien wider, die — in weitem internationalen Umfeld bekanntge-
worden — von sechs theoretischen Leitmotiven umklammert wurden. Auf
knappstem Raum zusammengefafit waren es ficheriibergreifende Zuginge,
die aus einem kunstsoziologischen Ansatz heraus die Ausweitung des Horizonts
auf den Donauraum bezweckten, um hier auf den Spuren westlicher und 0Ostli-
cher Einfliisse eine Bewertung lokaler Symbiosen zu ermoglichen, die zugleich
den Blick auf Kontinuititen in der Lokalentwicklung scharft.” Das Besondere
an diesem wissenschaftlichen Programm war, daf$ es sich neben zwei teil-
weise oder gianzlich auflerwissenschaftlichen Betatigungsfeldern entfaltete.

1. Redakteur am Radio Freies Europa

Bogyay gehorte infolge seiner Vorkriegstitigkeit zu den prominenteren
Gestalten der nach dem Weltkrieg in den Westen ausgesiedelten ungari-
schen Intellektuellen humanwissenschaftlicher Ausbildung. Mit seinen re-
gen personlichen Beziehungen zu Weggefahrten im Exil wie dem Media-
visten J6zsef Deér (1905-1972) bewahrte er seinen Bekanntheitsgrad auch
in der entlegenen Ortschaft Oberbayerns.* So wurde die Leitung des 1951
in Miinchen gegriindeten amerikanischen RFE wahrend der Anwerbung
des Mitarbeiterstabes — nach Vermittlung durch Deér — auf ihn aufmerk-
sam. Sie bot ihm eine der ersten festen Stellen in der ungarischen Abtei-
lung an. Bogyay nahm sie an und fiihrte so seine Familie aus der existenti-
ellen Unsicherheit heraus. Mit dem Umzug in die bayerische Landes-
hauptstadt begann er im Januar 1952 seine einzige Erwerbstatigkeit im Exil,
die bis zu seiner Pensionierung im April 1974 dauerte.”

Der politische Medienkampf seines Arbeitgebers gegen die kommuni-
stischen Diktaturen in Ost-, Ostmittel- und Siidosteuropa war nicht im ge-
ringsten auf ihn zugeschnitten. Dennoch 6ffnete er Bahnen fiir die Fortset-
zung seiner Lieblingsbeschiftigung auch in dieser ungarischsprachigen
und populdrwissenschaftlichen Form. Nach einer gewissen Eingewoh-
nungszeit im Referat fiir Forschung und Dokumentation bestimmten seine
fachlichen Interessen sogar immer stdrker seine journalistischen Dienst-

¥ Ausfiihrlich zu den Leitmotiven, Interpretationslinien und Kernthemen: Ebenda.

* Vgl. Bogyay: Arcképcsarnok, sowie eine frithe Bestandsaufnahme der Publikationen ei-
ner ausgewdhlten exilungarischen Gelehrtengruppe (darin auch Bogyay): Bibliografia dell’
attivita scientifica. Deér war seit 1950 Berner — davor in Ungarn zuletzt von 1945 bis 1948 Buda-
pester — Ordinarius fiir mittelalterliche Geschichte. Mit ihm war Bogyay zwei Jahrzehnte hin-
durch personlich und fachlich gleichermafien eng verbunden. Vgl. den reichhaltigen Brief-
wechsel Bogyay / Jozsef Deér, Bern (1950-1972). NBMii: Korrespondenz, alte Reihe. Zu Deérs
wissenschaftlicher Laufbahn mit bibliographischen Hinweisen Bogyay: Dem Gedenken an
Josef Deér; Borbindi: Nyugati magyar irodalmi lexikon, 88-89. Postume Aufsatzsammlung:
Deér.

¥ Bogyay: Bericht, 6; Ders.: Interview 5, 246-247; Borbindi: Magyarok, 568.
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pflichten.”® Nachdem die Radioleitung seine Schreibfertigkeit erkannt und
seine Themenvorziige anerkannt hatte, wurde er zum Redakteur beférdert
und regelméfiig beauftragt, tiber wissenschaftliche Kongresse und Neuer-
scheinungen seiner Wahl zu berichten. So kam er in die Lage, eine Briicke
zu seiner wissenschaftlichen Publikationstitigkeit zu bauen, die in jener
Zeit verstarkt vom Anspruch geleitet war, aktuelle Ereignisse in der Fach-
welt aufzuarbeiten.® Uberhaupt war er vornehmlich fiir kulturelle Pro-
gramme zustindig.”? Die bekanntesten seiner unter dem Pseudonym Akos
Készegi® gesendeten journalistischen Arbeiten waren zwei vielteilige hi-
storische Reihen zur Geschichte Ungarns: die jeweils wenige Minuten lan-
gen und im Laufe der Jahre mehrfach wiederholten ,,Kalendarium” (Kalen-
der) und ,,Torténelmuink atja” (Der Weg unserer Geschichte).**

Die Typoskripte dieser Sendungen galten lange Zeit als verschollen.”
Selbst Bogyay meinte nach der Miinchener Schlieffung von RFE im Herbst
1993, dafs eine vollstindige Sammlung der Folgen wohl nicht mehr be-
schafft werden koénne.* Die erste eingehende Sichtung seines Nachlasses
forderte jedoch beide Sendereihen liickenlos zutage.”” Schon ein fliichtiger
Blick in ihren Wortlaut lafit zahlreiche Aspekte erkennen, die der Verfasser
gleichzeitig in seinen deutschsprachigen Publikationen mit wissenschaftli-
chem Apparat vertiefte, um sie von dort gegebenenfalls in die Rundfunk-
fassung zuriickflieSen zu lassen.

Fiir die gegenseitige Befruchtung von Beruf und Berufung war der Ar-
beitsplatz inmitten des Miinchener Englischen Gartens »ein guter Ort«.”
Denn Bogyay wurde sich gerade in enger und stindiger Berithrung mit
der antikommunistischen Erwartungshaltung dariiber klar, daff eines der

' Bogyay: Bericht, 6; Ders.: Interview 5, 247, 249; Borbindi: Magyarok, 64, 87, 169.

° Bogyay: Der XVIIL Internationale Kongref8. Weiterer Fall erwéhnt bei Bogyay an Jozsef
Deér. Miinchen, 4. September 1957. NBMi1: Korrespondenz, alte Reihe.

%2 Einige Jahre nach seiner Anstellung schrieb er wochentlich in der Regel an vier Tagen
nur historische und kulturelle Sendungen. Bogyay an J6zsef Deér. Miinchen, 25. Oktober
1957. NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

5 Gebildet aus dem Vornamen seines Onkels miitterlicherseits, des international bekann-
ten Philosophen und Budapester Universititsprofessors Akos von Pauler (1876-1933) und
dem Namen seiner westungarischen Geburtsstadt Giins (Kdszeg). Bogyay: Bericht, 1-2.

5 Borbindi: Magyarok, 328, 383-384, 461, 577; Ders.: Bogyay, 20.

% Lengyel: Gelehrsamkeit, 216, Anm. 15. Zuletzt Borbindi: Bogyay, 20.

% S0 in einem seiner von Szinté: Bogyay Tamas munkassagarol, 200, zitierten Briefe, so-
wie Bogyay: Interview 5, 248.

% Mit den Wiederholungsfassungen aus den Jahren 1981-1985 beziehungsweise 1975-
1980: NBMiu: Typoskripte, ,,Kalendarium*/,,Torténelmiink ttja“. Frau Marlene Farkas (Miin-
chen), eine ehemalige Kollegin Bogyays am RFE (vgl. Bogyay: Interview 2), hat die maschinen-
geschriebenen Fassungen dieser beiden Reihen wahrend der Auflosung des Miinchener RFE-
Archivs fotokopiert und 1995 dem Bogyay-Nachlafs im UIM iibergeben. Ihr ist im besonderen
dafiir zu danken, dal eine in Papierform tatsachlich nicht mehr auffindbare Sendung ebenda
in Form eines Originaltonmitschnitts vorliegt (NBMii: Typoskripte, ,, Térténelmiink atja“, Nr.
46).

% Bogyay: Interview 5, 247.
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antreibenden Prinzipien seiner westlich gerichteten Gelehrtentatigkeit, das
der Behandlung korrektur- oder ergdnzungsbediirftiger Ansichten, auch in
seiner Alltagsarbeit fiir Auswirkungen hinter dem Eisernen Vorhang um-
setzbar war. Die parteistaatliche Steuerung der Geschichtsschreibung™ so-
wie der Umstand, ihr selbst nicht ausgeliefert zu sein, hielten ihn an, histo-
riographischen Einseitigkeiten und Verzerrungen auch im Falle ihrer Ur-
heberschaft in der Volksrepublik Ungarn entgegenzutreten. Sein Aufkla-
rungsvorsatz war auf beiden Wirkungsebenen konzeptionell derselbe. Er
bemiihte sich, das Korrektiv zur Vermittlung historischen Wissens hier wie
dort durch die Auswahl der Themen und die Art ihrer Interpretation ein-
zusetzen — und lud dazu als Redakteur auch andere Wissenschaftler aus
dem ungarischen Exil ein.® Die in einem kunsthistorischen Handbuch aus
Ungarn angewandte »Methode des historischen Materialismus« kritisierte
er nicht wegen ihrer tages- und parteipolitischen Verwicklungen, sondern
welil sie zeitlichen und sachlichen Schwerpunktsetzungen Vorschub lei-
stete, infolge derer »die Leser von der Vergangenheit ein mindestens in
den Proportionen entstelltes Bild« bekamen.®" Ebenso fragwiirdig schien
ihm die Einengung der Sicht auf nationalhistorische Beziige in einer mar-
xistisch-leninistisch unterbauten Budapester Abhandlung, dessen Autor
den eigenen Vorsatz, von jeglicher »nationalen Voreingenommenheit« frei
zu sein, unbefriedigend einldste.”” Solche Miangel veranlaten Bogyay, in
seiner Rundfunkarbeit Inhalte und Bewertungsstrange zu bevorzugen, die
in der Wissenschaft Ungarns kaum oder tiberhaupt nicht zur Geltung ka-
men. Aus dieser Uberlegung® heraus schenkte er dem Mittelalter, der Kir-
chen- und Kulturgeschichte sowie den gesamteuropiischen Verkniipfun-
gen ungarischer Geschichte in den beiden erwéhnten historischen Reihen
besondere Aufmerksambkeit.

Die Synergien zwischen Bogyays journalistischem und wissenschaftli-
chem Tatigkeitsfeld wirkten sich auf einer weiteren ungarischen Kommu-
nikationsebene giinstig aus. Sie sicherten im Kulturleben des Exils, mit
dem der Miinchener Sender eng verbunden war,” seinen Stellenwert als
offentlichkeitsnaher Fachmann auf Gebieten, die auch die politisch einge-

¥ Vgl. monographisch zum Zeitraum nach 1956 Fischer: Politik, sowie anhand ausge-
wahlter Beispiele aus den Jahren 1948-1978 Bogyay: Torténetiras.

% Vgl. Briefwechsel Bogyay / Magda Barany-Oberschall, Rom [u. a.] (1947-1957) / Michael
de Ferdinandy, Puerto Rico (1951-1968) / Laszlé Palinkas, Florenz (1951-1964). Einige konkrete
Félle: Bogyay an Deér. Miinchen, 2. und 17. Mai 1954; Deér an Bogyay. [Bern], 30. Juni 1954;
Bogyay an Deér. Miinchen, 1. Mérz 1955. NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

1 Bogyay: Rezension iiber A magyarorszigi miivészet torténete 277.

2 Bogyay: Rezension tiber Acta Historiae Artium, 273.

 Erldutert von Bogyay an J6zsef Deér. Miinchen, 2. und 17. Mai 1954 sowie 1. Mérz 1955.
NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

 Vgl. Borbindi: Magyarok.
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stellten Kreise interessierten. Er war héiufig Referent auf Konferenzen®
und stdndiger Mitarbeiter mehrerer Zeitschriften, vor allem des Miinche-
ner ,Uj latéhatar® (Neuer Horizont) und der in Rom verlegten ,Katolikus
szemle’ (Katholische Rundschau).®® Anlafbedingt nahm er auch zur kommu-
nistischen Ideologie Stellung — aber nur in Forschungsberichten iiber die
Lage der Geschichtswissenschaft in Ungarn.” Seine Zeitungsartikel dien-
ten ausschlieSlich dem Zweck, das Verstindnis fiir Geschichtliches zu
wecken und die dazu notwendigen Sachinformationen zu popularisie-
ren.®

Diese Aktivitdten, die zeitgleich mit der Anstellung am Rundfunk an-
liefen und bis Ende der 1980er Jahre andauerten, waren thematisch und
methodisch das Spiegelbild seiner Gelehrtentatigkeit vor nichtungarischer
Leser- und Zuhorerschaft.” Auf diese Weise lag sein hohes Ansehen in den
auslandsungarischen Gemeinschaften” in einer Kompetenz begriindet, die
weit tiber die gemeinsame antikommunistische Gesinnung reichte. Des-
halb bot sich Bogyay auch ungewollt fiir die Leitung jenes Instituts in
Miinchen an, das in ungarischen Exilkreisen aus bildungsbiirgerlichen
Uberlegungen heraus Gestalt annahm.”

2. Griindungsdirektor des Ungarischen Instituts Miinchen e. V.”*

Bogyay wurde auf der Griindungsversammlung des UIM vom 12. Dezem-
ber 1962 zum ersten Vorsitzenden des Tragervereins und Direktor des ver-
einseigenen Instituts gewéhlt.”” In diesen beiden Ehrendmtern legte er drei
mafgebliche Arbeitsprinzipien fest. Das allgemeinste, das der Wissen-

% Beispiele: Bogyay: A hétszazotven éves Aranybulla; Ders.: Nemzetteremt$ eszme; Ders.:
A magyarsag; Ders.: Dénes.

 Lengyel: Bibliographie. Die Geschichte der erstgenannten Zeitschrift mit zahlreichen
Hinweisen auf Bogyays Mitarbeiterschaft: Borbindi: Nem éltiink hiaba.

7 Bogyay: Torténetiras; Ders.: Nemzetteremtd eszme.

% Aus dem Spatwerk: Bogyay: Szent Benedek; Ders.: Néhany gondolat; Ders.: Mit tudunk
a koronazasi palastrol?

% Vgl. Lengyel: Bibliographie.

0 Vgl. Borbindi: Hommage; Ferdinandy; Jikli: Bogyay; Szamosi; Vajay: Lectoribus salutem.
Bibliographische Daten zu seiner Rezeption im ungarischen Exil bei Nagy 116.

! Die Idee dazu stammte nicht von ihm (Bogyay: Interview 4, 273), sondern vom Publi-
zisten und Essayisten Istvan Jakli (1917-2001), der in kirchlichen und kulturellen Exilorganisa-
tionen Fiithrungsadmter bekleidete. Biographisches zu Jakli bei Nagy 441. Zum Vorlauf der In-
stitutsgriindung Jdkli: Anfang; Briefwechsel Bogyay / Istvan Jakli, Koln (1954-1962). NBMii:
Korrespondenz, alte Reihe.

72 Nachstehender Abschnitt stellt eine gestraffte und anhand neu erschlossener bezie-
hungsweise geordneter und signierter Quellen umgearbeitete Fassung einiger Teile von Len-
gyel: Hungarologie im Ungarischen Institut Miinchen dar. Vgl. auch mit weiterfithrenden
Angaben ebenda, insbesondere 310-319.

73 Protokoll der Griindungsversammlung, erste Satzung vom gleichen Tage und Register-
eintrag vom 15. Marz 1963. UIM Reg. I: Mitgliederversammlung 1962-1968.
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schaftlichkeit, folgte aus jener grundsatzlichen Aufkldrungsbestrebung, in
der er sich seit dem Weltkrieg als Privatgelehrter hauptsédchlich in westli-
cher und als Rundfunkredakteur in oOstlicher Richtung betatigte. Der
neuen Einrichtung verlieh er die — damals ausschliefllich westorientiert
mogliche — Grundfunktion der Erfassung, Aufbereitung und Vermittlung
von ungarnbezogenen Kenntnissen durch Forschungs-, Publikations-,
Gutachter-, Sammlungs- und Veranstaltungsprojekte.” Folgerichtig war es
zweitens, die internationale Reichweite der genannten Aufgaben zu beto-
nen, im besonderen deren »strukturelle Integrierung in das deutsche gei-
steswissenschaftliche Leben«, und zwar, ndher besehen, in die Ost-, Ost-
mittel- und Siidosteuropaforschung vorzuweisen.”” Schlieflich gaben die
disziplindre Verengung der deutschsprachigen Ungarnforschung nach
dem Zweiten Weltkrieg infolge uralistischer Schwerpunktsetzungen sowie
der nach sowjetischem Muster auf Kosten jeglicher Wissenschaftlichkeit
betriebene auswértige Kulturpolitik Budapests™ den Anstof dazu, die neue
Miinchener Forschungs- und Dokumentationsstétte auf den Weg der In-
terdisziplinaritdt zu fithren. Das Programm einer Ungarnforschung in den
Sachbereichen »Geschichte, Kultur und Gesellschaftskunde«” war Bogyay
ohnehin wie auf den Leib geschnitten.

Weniger genehm war es dem Griindungsdirektor, daf einer inhaltli-
chen Institutstatigkeit die tragfihige vereinsrechtliche Grundlage fehlte.
Die hauptsichlich aus Zuwendungen des Bonner Bundesministeriums fiir
Vertriebene, Flichtlinge und Kriegsgeschadigte finanzierte satzungsge-
méfe Bestimmung™ setzte im Artikel 2 zwei organisatorische Pfeiler vor-
aus: den Tragerverein und das Institut, das vom ersteren zu errichten und
mit ein oder zwei hauptamtlichen sowie Projektmitarbeitern zu betreiben
war.” Obwohl Bogyay beiden vorstand, ergab sich aus der formalen Un-
terscheidung zwischen Verein und Institut eine bald schwer steuerbare
Polarisierung innerhalb der Gesamteinrichtung. Denn die Griindungssat-
zung war nicht nur in den obigen drei fachlichen Leitprinzipien verankert.

7 Daten zu den einzelnen Aufgabenbereichen bis 1968: Bogyay: UIM Tétigkeitsbericht
1963-1964 und 1966-1968. Vgl. Ders.: A magyar tudomdny. Beispiele fiir das Vorhaben, den
Wissensstand in Deutschland in bezug auf Ungarn zu analysieren: Somogyi; Bak (ebenda, 182,
Hinweis auf den von Bogyay erteilten Arbeitsauftrag, dazu auch UIM Reg. II: ,,Ungarn in den
Geschichtsbiichern der héheren Schulen der Bundesrepublik®, 1964-1966). Weitere Angaben
zu den frithen Institutsprojekten gleicher oder dhnlicher Thematik bei Lengyel: Magyar-
sagkutatas, 39-46.

> Bogyay: UIM Tétigkeitsbericht 1963-1964, 10. Vgl. Ders.: UIM Tétigkeitsbericht 1966-
1968, Kap. II-V; Ders.: A magyar tudomany; Ders.: Vorschldge. Dokumentierbar anhand UIM
Reg. I: Korrespondenz 1962-1968.

76 Fischer: Stand, 241-247; Lengyel: Hungarologie im Ungarischen Institut Miinchen, 317-
318.

77 Bogyay: UIM Tatigkeitsbericht 1963-1964, 3. Vgl. Ders.: A magyar tudomény.

78 Bogyay: UIM Tatigkeitsbericht 1963-1964, 3; UIM Reg. I: Haushalt 1962-1968.

7 Griindungssatzung vom 12. Dezember 1962. UIM Reg. I: Mitgliederversammlung 1962-
1968; Bogyay: UIM Tétigkeitsbericht 1963-1964 und 1966-1968.
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Artikel 2 sah zwar die »Pflege und Forderung der ungarischen Wissen-
schaft und Kultur und deren Nutzbarmachung fiir die Praxis« vor. Er er-
hob aber auch den Anspruch auf Férderung des ungarischen kulturellen
Lebens in Bayern und der gesamten tibrigen Bundesrepublik Deutschland.
Gleichwohl war die wissenschaftliche Aufgabe am umfassendsten formu-
liert. Sie bestand nach Artikel 2, A, 1 hauptséchlich in der »Erforschung der
geschichtlichen und kulturellen Beziehungen Ungarns zu Deutschland«.*

Wegen der Vermischung wissenschaftlicher und exilbezogen kulturel-
ler Zielsetzungen traten bald nach der Griindung »abweichende Vorstel-
lungen iiber die Bestimmung«*' des Instituts zutage. Eine Fraktion der Mit-
glieder hegte die Erwartung, daf$ es seinen Betrieb jedweder Tages- und
Parteipolitik »grundsétzlich und unbedingt« fernhalten® und sich mit Hilfe
von Personlichkeiten verschiedener Nationalitit im wissenschaftlichen
Beirat® in die modernisierte Tradition der Hungarologie als interdiszipli-
nire Regionalwissenschaft stellen miisse.* Eine andere Gruppe der Ver-
einsmitglieder wiinschte hingegen mit Hinweis auf die in der Satzung
festgeschriebene kulturorganisatorische Aufgabenstellung eine Betdtigung
als nationalpolitische Arbeitsstatte, die hauptsachlich das kommunistische
Regime in Ungarn bekdmpfen, insofern den Grundsatz der tages- und
parteipolitischen Zuriickhaltung aufgeben solle. Diese Einstellung hatte
ihre Befiirworter im Tragerverein, dem ausschliefSlich Exilmagyaren ange-
horten.®

Der Gegensatz zwischen den beiden Zweckbestimmungen nahm im
Verlauf des Jahres 1967 an Scharfe zu. Mitglieder des Miinchener Zentral-
verbandes Ungarischer Organisationen in Deutschland e. V. (Németorszigi
Magyar Szervezetek Kozponti Szdvetsége) brachten die Empfehlung auf die
Tagesordnung, das Institut, dessen Tragerverein sie mit angehorten, durch
eine grundlegende Satzungsédnderung zu einem reinen Kulturinstitut im

8 Griindungssatzung vom 12. Dezember 1962. UIM Reg. I: Mitgliederversammlung 1962-
1968.

81 Bogyay: UIM Tatigkeitsbericht 1966-1968, Kap. VI.

% Ebenda.

# In den Anfangsjahren bestand der wissenschaftliche Beirat des UIM aus folgenden
Universitdtsprofessoren: Andreas Alfoldi (Princeton), Béla Freiherr von Brandenstein (Saar-
briicken), Josef Deér (Bern), Friedrich Gerke (Mainz), Manfred Hellmann (Miinster), Endre
von Ivanka (Graz), Karl Kerényi (Ziirich), Hans Sedlmayer (Vorsitzender, Salzburg), Georg
Stadtmiiller (Miinchen): Bogyay: UIM Tétigkeitsbericht 1963-1964, 4. Die Auswahl der Mit-
glieder nahm Bogyay vor. Vgl. Bogyay an Istvan Jakli. Miinchen, 25. November 1967. NBMii:
Korrespondenz, Biindel Jakli 1966-1971. Weitere Daten: UIM Reg. I: Vorstand und Kura-
torium 1962-1967.

8 Vgl. Briefwechsel Bogyay / Julius Morel, Innsbruck (1967-1971). NBMii: Korrespondenz,
Biindel UIM 1968-1979.

% Bis 1968 wurden die Mitgliederversammlungen in ungarischer Sprache einberufen und
abgehalten, fallweise unter Vorlage deutscher Ubersetzungen der Arbeitsberichte. NBMii:
Korrespondenz, Biindel Istvan Jakli 1966-1971.
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Rahmen des Zentralverbandes umzugestalten.* Bogyay hatte zuvor schon
auf entsprechende Vorstofie hin vor einer institutionellen Verbindung mit
dem ungarischen politischen Exil gewarnt, wobei ihm insbesondere J6zsef
Deér aus dem wissenschaftlichen Beirat den Riicken stirkte.” Jetzt
stemmte er sich weiterhin dagegen, »in den Strudel der Exil-Heimatwehr«
hineingezogen zu werden.® »Bei der Griindung habe ich gesagt, hielt er
in einer internen Stellungnahme fest, »dafl der Name Ungarisches Institut
Tradition und zugleich Programm bedeutet. Dieser Aufgabe habe ich mich
angenommen und nicht, daf8 ich ein Exilinstitut fiir >Nationsschutz« orga-
nisiere oder leite. Mein Beruf ist nicht der eines Exilanten [...]«.¥ Deswegen
lieff er dem Vorsitzenden des Zentralverbandes im November 1967 eine
offizielle Absage an eine formale Verbindung der beiden Institutionen zu-
kommen.”

Bei aller Entschlossenheit, seinen Standpunkt als den fiir das UIM ein-
zig richtigen zu verteidigen, begann in Bogyay schon in der ersten Halfte
jenes Jahres die Einsicht heranzureifen, daf§ er das Leitungsamt gerade im
Interesse einer Rettung des wissenschaftlichen Kernprogramms abgeben
miisse. Denn die inneren Richtungskampfe zogen sich in die Lange und
drohten zu einer allgemeinen Betriebskrise auszuarten. Hinzu kam, daf8
Bogyay die dreifache Belastung als Horfunkredakteur, als Privatgelehrter”
und als Institutsleiter beziehungsweise Vereinsvorsitzender immer mehr
zusetzte. Zeitweilig fithlte er sich »am Rande der geistigen Lihmung«.”
Seine eigenen Forschungsvorhaben wiren noch den inhaltlichen Zielen
des Instituts auf langere Sicht anzugleichen gewesen, dessen administra-
tive Anforderungen lagen ihm aber denkbar fern.” »Ich bin nicht in der

% Kéalmén Szedke — Karoly Kollanyi: Pro Memoria. Miinchen, 5. November 1967. Uber-
sandt von Gyoérgy Adém an Bogyay. Miinchen, 9. November 1967. NBMii: Korrespondenz,
Biindel Adam 1966-1971. Zum Zentralverband Borbindi: A magyar emigracié, 311-312, 433.

% Bogyay an Istvan Jakli. Miinchen, 8. April 1966. NBMii: Korrespondenz, Biindel J4kli
1966-1971; J6zsef Deér an Bogyay. Bern, 17. Januar 1965. Ebenda, Korrespondenz, alte Reihe.

% Bogyay an Istvan Jakli. Miinchen, 25. November 1967. NBMii: Korrespondenz, Biindel
Jakli 1966-1971.

% Ebenda.

% Istvan Jakli an Laszl6 Légrady. Koln, 26. November 1967. NBMii: Korrespondenz,
Biuindel Jakli 1966-1971.

! In jener Zeit arbeitete er unter hochster Anspannung an Bogyay: Grundziige. Hinweise
dazu bei Bogyay an Istvan Jakli. Miinchen, 20. September 1966 und 25. November 1967.
NBMii: Korrespondenz, Biindel Jakli 1966-1971. Das Vorwort der ersten Auflage datiert vom
Ostern 1967 (abgedruckt auch in Bogyay: Grundziige, 1977, 7-8).

2 Bogyay an Istvan Jakli. Miinchen, 3. Méarz 1967. NBMii: Korrespondenz, Biindel Jakli
1966-1971.

% Besonders deutlich wurde dies wihrend der Redaktion von Vajay: Der Eintritt, des
vierten Bandes der Institutsreihe ,Studia Hungarica’. Vgl. Briefwechsel Bogyay / Szabolcs de
Vajay, Paris [u. a.] (1954-1968). NBMii: Korrespondenz, alte Reihe sowie Biindel Vajay 1962-
1967.
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Lage, mehr zu arbeitenc, schrieb er dem Schriftfithrer des Instituts,” dem
er in einem anderen Schreiben seine Meinung iiber einen moéglichen Aus-
weg aus dieser Personalkrise wie folgt anvertraute: »[...] hier wire ein
Mann aus dem universitdren Bereich, der viel Zeit hat, vonndten, nicht ei-
ner wie ich, der manchmal wochen-, ja monatelang nicht dazu kommt, ins
Institut zu gehen.«” Als »Nebenbeschiftigung kann man dies nicht ma-
chen«, rdumte er in den letzten Tagen seines Riickzugs ein.” Bis dahin
hatte sich herausgestellt, daf} infolge einer chronischen Mifsplanung in der
Geschiftsstelle die Bundesforderung fiir 1968 duflerst fraglich geworden
war.”

Den Mann mit der erhofften vielen Zeit und der Bereitschaft, sie zual-
lererst gegen eine Schliefung des UIM zu opfern, suchte und fand Bogyay
an der Spitze des Lehrstuhls fiir Geschichte Ost- und Stidosteuropas der
Miinchener Ludwig-Maximilians-Universitdt. Es war Georg Stadtmiiller,
eines der Beiratsmitglieder mit erklartem Wunsch nach einer »Aufwarts-
entwicklung des Instituts«.”® Bogyay hatte ihn bereits in der Griindungs-
phase als — auf deutscher Seite — »wichtigsten Berater und geistigen Men-
tor« des Instituts eingeschétzt.” Im November 1965 bat er den Siidosteuro-
pahistoriker, der ihm ein Empfehlungsschreiben fiir die Erlangung der
Einbiirgerungsurkunde und des deutschen Reisepasses ausgestellt hatte,
um »giitige Unterstiitzung« auch fiir das UIM, »um es ebenfalls irgendwie
seinbiirgern< zu konnen«.'” Die Berufung Stadtmiillers zum Direktor des
UIM, die sich im Herbst 1967 abgezeichnet hatte,"” verhinderte den forma-
len und programmatischen Anschluf des Instituts an den Zentralverband

% Bogyay an Istvan Jakli. [Miinchen], 20. April 1967. NBMii: Korrespondenz, Biindel Jakli
1966-1971. Zu Jaklis Funktion: Griindungsprotokoll vom 12. Dezember 1962. UIM Reg. I: Mit-
gliederversammlung 1962-1968.

% Bogyay an Istvan Jakli. Miinchen, 20. April 1967. NBMii: Korrespondenz, Biindel Jakli
1966-1971.

% Bogyay an Istvan Jakli. Miinchen, 11. Marz 1968. NBMii: Korrespondenz, Biindel Jakli
1966-1971.

7 Bogyay an Istvan Jakli. Miinchen, 20. September 1966 sowie 3. Mérz und 20. April 1967;
Jakli an Bogyay. Koln, 7. September 1967. NBMii: Korrespondenz, Biindel Jakli 1966-1971. Das
vom 1. September 1967 datierte und dem Bundesvertriebenenministerium tibersandte Prii-
fungsergebnis des Bundesrechnungshofes tiber die Jahre 1963-1965 bei Bogyay an Berta Jakli.
Miinchen, 28. September 1967. Ebenda.

% Eintrag von Stadtmiiller im Géstebuch des UIM. Miinchen, 27. Februar 1966. UIM Reg.
I: Mitgliederversammlung 1962-1968. Autobiographisches zu seinen Kontakten mit dem UIM:
Stadtmiiller: Begegnung, 59-61. Biographisches mit einem bis 1973 reichenden Verzeichnis sei-
ner ausgewahlten Schriften bei Pernack-Wernicke (mit den zwei ungenauen Angaben, daf}
Stadtmiiller die Leitung des Instituts 1967 iibernommen hitte, und letzteres 1965 gegriindet
worden wére, ebenda, 9).

% Bogyay an Jozsef Deér. Miinchen, 25. Januar 1963, und an Wilhelm Kronfuss. Miin-
chen, 6. Mai 1963. NBMii: Korrespondenz, alte Reihe.

1% Bogyay an Stadtmiiller. Miinchen, 8. November 1965. NBMii: Korrespondenz, alte Rei-
he.

101 Bogyay an Istvan Jakli. Miinchen, 25. November 1967. NBMii: Korrespondenz, Biindel
Jakli 1966-1971.
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des Exils. Der zundchst nur widerwillig zustimmenden Mitgliederver-
sammlung raubte die akute Haushaltskrise allen Spielraum, sich weiterhin
fiir eine Gegenlosung stark zu machen.'”

Die Ubergabe der Amtsgeschifte des Institutsleiters fand im Mérz 1968
in einer Atmosphire allgemeiner Gereiztheit statt.'” Zu deren betriebsbe-
dingten Ursachen gesellten sich voriibergehend Meinungsverschieden-
heiten zwischen Stadtmiiller und Bogyay iiber die Art der notwendigen
Institutsreform, in die sich nicht nur unterschwellig persénliche Mifdtrau-
ensbekundungen von beiden Seiten hineinmischten.'” Eine Zeitlang fiihlte
sich Bogyay vom neuen Vorstandsverantwortlichen aus allen wesentlichen
Vorgiangen im Institut ausgegrenzt.' Im Sommer 1969 unternahm Stadt-
miiller erste Schritte, um diesen Eindruck zu entkréaften.'®

Der scheidende Griindungsdirektor, der absprachengemafs das Amt des
ersten Vereinsvorsitzenden zunéchst beibehielt,'” ging in seiner Abschluf-
bilanz auf personelle, finanzielle und organisatorische Probleme ein,'” von
denen nicht wenige noch iiber Jahre ungeldst blieben, sich sogar um neue
vermehrten. Die Griinde dafiir seien hier nicht erortert, die ausfiithrliche
Darstellung der weiteren Institutsentwicklung sowie der Rolle, die Bogyay
darin einnahm, gehort in eine andere Studie.'” Als Zusammenfassung die-
ses Abschnitts gentigt es, auf die Perioden nach 1968 unter dem Aspekt der
Tragfahigkeit jener drei Leitprinzipen auszublicken, in deren Dienst Bo-
gyay das UIM gefiihrt hatte und in deren Interesse er wichtige Leitungs-
aufgaben Stadtmiiller mit folgender Empfehlung tibergab: »Nach fiinfjah-
rigem Bestehen ist es angebracht, die dem Institut von aufien aufgetrage-

102 Tstvan Jakli an Bogyay. Koln, 26. November und 5. Dezember 1967; Bogyay an Jakli.
Miinchen, 2. und 27. Dezember 1967. NBMii: Korrespondenz, Biindel Jakli 1966-1971.

1% Protokoll der Mitgliederversammlung vom 16. Mérz 1968. NBMii: Korrespondenz,
Biindel UIM 1968-1979. Zahlreiche weitere Belege ebenda, Korrespondenz, Biindel Jakli 1966-
1971.

104 Zu deren Griinden, Ausdrucksformen und Bereinigung reichhaltig: NBMii: Korres-
pondenz, Biindel Istvan Jakli 1966-1971, Biindel Gyérgy Adam 1966-1971, Biindel UIM 1968-
1979.

105 Bogyay an Gyorgy Adam. Miinchen, 26. Mirz 1968. NBMii: Korrespondenz, Biindel
Adém 1966-1971 (auch als Beilage zu Bogyay an Istvan Jékli. Miinchen, 7. Mai 1968. Ebenda,
Biindel Jékli 1966-1971); Bogyay an Gyorgy Adam. Miinchen, 20. Mai 1968. Ebenda, Biindel
Adém 1966-1971; Bogyay an Janos Geher. Miinchen, 20. September 1968. Ebenda, Biindel UIM
1968-1979.

106 Stadtmiiller an Bogyay. Miinchen, 18. Juni 1969. NBMii: Korrespondenz, Biindel UIM
1968-1979.

17 Bogyay an Stadtmiiller. Miinchen, 15. Februar und 12. Mérz 1968. NBMii: Korrespon-
denz, Biindel UIM 1968-1979. Stadtmiiller {ibernahm 1972 auch das Amt des ersten Vorsitz-
enden; Bogyay war fortan bis zu seinem Tod zweiter Vorsitzender. Registereintrage vom 12.
Juli 1973 und 15. April 1997. UIM Reg. I: Mitgliederversammlung 1968-2001.

1% Bogyay: Pro Memoria. Vgl. Ders.: UIM Tatigkeitsbericht 1966-1968, Kap. VI.

1% Die Quellen dazu: NBMii: Korrespondenz, Biindel Istvan Jakli 1966-1971, Biindel
Gyorgy Adam, 1966-1971, Biindel UIM 1968-1979. Zur Zeitspanne unter Stadtmiiller, die bis
1980 dauerte: UIM Reg. I: Korrespondenz 1969-1999 und Mitgliederversammlung 1968-2002.
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nen Aufgaben zu tiberblicken, um festzustellen, wie weit die Berliner Tra-
dition: ein wissenschaftliches Institut, das in das deutsche geistige Leben
integriert aufklart und informiert, eine Daseinsberechtigung besitzt. Dieser
Uberblick [...] bestitigt, daf ein Ungarisches Institut in der Bundesrepublik
das Erbe des Berliner Instituts anzutreten hat.«'"

Stadtmiller, dem es gelang, eine bescheidene Finanzierung des UIM
aus Mitteln des Freistaates Bayern sicherzustellen," lief fiir eine auch ver-
einsrechtlich bindende Starkung der urspriinglich mafigeblichen Zielset-
zung die Satzung novellieren. Von 1972 an engte Artikel 3 die »Férderung
der Ungarn-Forschung« auf die »Herausgabe wissenschaftlicher Veroffent-
lichungen und die Abhaltung wissenschaftlicher Tagungen und Vortrage«
ein. Als zweite wichtige Neuerung wurde ebendort der allgemeine Zweck
in der »Ungarn-Forschung, insbesondere in den Bereichen Geschichte,
Kultur, Landeskunde, Literatur, Sprache« bestimmt. Gleichzeitig fiel der
Artikel zur exilbezogenen Kulturarbeit, der vormalige Angelpunkt der po-
litischen Auslegung der Satzung, ersatzlos weg.'"

Die 1964 unter Bogyay eingerichtete Buchreihe ,Studia Hungarica’ und
das 1969 von Stadtmiiller begriindete ,Ungarn-Jahrbuch’ gehoren zu den
offentlich sichtbaren Leistungsmerkmalen der Bemithung um eine thema-
tisch, rdumlich und methodisch breit konzipierte Miinchener Hungarolo-
gie. Sie weisen exemplarisch nach, daff die Leitprinzipien Wissenschaft-
lichkeit, westliche Integration und Interdisziplinaritiat den Personalwechsel
an der Spitze des UIM im Jahre 1968 iiberdauerten. Indem sich Bogyay
durch seinen Riicktritt der administrativen Verantwortlichkeiten entle-
digte, fiillte er fortan um so befreiter jene Stellung im Institutsalltag aus,
die ihm uneingeschrénkt lag: die des Wissenschaftlers."* Der ,Studia Hun-
garica’, die er erstaunlicherweise zu keinem Zeitpunkt als offizieller Her-
ausgeber zeichnete, stand er weiterhin ebenso mit wertvollen Ratschldgen
zur Seite'” wie dem regelméfig und zahlreich mitverfaiten ,Ungarn-Jahr-
buch’, das ihn vom ersten Band an immerhin im Herausgeberausschuf3

10 Bogyay: UIM Tatigkeitsbericht 1966-1968, Kap. V1.

11 UIM Reg. I: Haushalt 1968-1980.

112 Satzung vom 16. Dezember 1972. UIM Reg. I: Mitgliederversammlung 1968-1980.

13 Daten zu einer statistisch-beschreibenden Analyse der beiden Institutsreihen bis 2001
mit Hinweisen zur Einordnung in die einschlagige Publikationslandschaft bei Lengyel: Hunga-
rologie im Ungarischen Institut Miinchen, 315-319. Ihr fortlaufend aktualisierter Katalog unter
http://www.ungarisches-institut.de. Eine inhaltlich wertende Ubersicht iiber die bis 1999 er-
schienenen Titel liefert Sadd.

1 Vgl. NBMii: Korrespondenz, Biindel UIM 1968-1979; UIM Reg. I: Korrespondenz 1969-
1999.

15 Beispielsweise mit weitreichenden Lektoratsdiensten fiir die Bande 27, 28 und 40 der
,Studia Hungarica’: Bethlen, Borsinyi, Kolbe. Vgl. NBMii: Korrespondenz, Biindel Borsanyi
1984-1987; UIM Reg. I: Korrespondenz 1969-1999, Biindel llona Gréfin Bolza 1982-1984 und Jo-
hanna Kolbe 1990-1993.
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anfithrte.''® Den wissenschaftlichen Beirat, dem er nach 1968 beizutreten
bereit gewesen wire,'” dessen Spuren sich aber in den Institutsakten mit
dem Antritt Stadtmiillers verlieren, 16ste er gleichsam als Ein-Mann-Beirat
auf Lebenszeit und mit einer dariiber hinaus reichenden Wirkung ab."®

V. Die personliche Wiedereingliederung in die Wissenschaft Ungarns

Bogyay betrachtete sich trotz der Mehrgleisigkeit seiner Betdtigungen stets
als Wissenschaftler, und die internationale Fachoffentlichkeit nahm ihn in
der Regel nur als Privatgelehrten und Begriinder der Miinchener hunga-
rologischen Arbeitsstiatte wahr. Wahrenddessen wurde er in Ungarn bis
zur zweiten Halfte der 1980er Jahre weder als Rundfunkredakteur noch als
Leiter des Ungarischen Instituts 6ffentlich erwéahnt. Seine Kontakte mit der
Fachwelt in Ungarn rissen allerdings nach den 1948-1950 gescheiterten Pu-
blikationsversuchen keineswegs ab. In der oben skizzierten informellen
beziehungsweise mittelbaren Art erfaiten sie neben Dercsényi eine Reihe
von Vertretern mehrerer gesellschafts- und geisteswissenschaftlicher Dis-
ziplinen."” Den AnlaR, sie nach vier Jahrzehnten wieder ungehindert zu
entfalten, bot ihm seine Stammdisziplin in einer seiner bevorzugten Frage-
stellungen.

Bogyay hielt am 3. Oktober 1985 in der Budapester Forschungsgruppe
fiir Kunstgeschichte der Ungarischen Akademie der Wissenschaften eine
ungarischsprachige Vorlesung {iiber ,.Einige kunstsoziologische Probleme
der mittelalterlichen Kunst Ungarns“. Deren schriftliche Ausarbeitung in
der Zeitschrift des einladenden Instituts fithrte ihn endgiiltig in die Reihe
der in Ungarn regelmégig publizierenden Wissenschaftler zuriick." Sie fe-
stigte seinen mafigeblichen Stellenwert in der Forschung tiber Johannes
Aquila, einen im letzten Viertel des 14. Jahrhunderts im siidwestlichen Teil
des Konigreiches Ungarn wirkenden Freskenmaler und Architekten aus

116 Er verdffentlichte in dieser Zeitschrift acht Abhandlungen, Forschungsberichte oder
Mitteilungen, acht Nachrufe, drei Wiirdigungen und 61 Rezensionen: Lengyel: Bibliographie.
Stadtmiiller hatte ihn von Anbeginn mit Lektoratsaufgaben betraut (Rundschreiben anldfSlich
einer Redaktionskonferenz von Stadtmiiller auch an Bogyay. Miinchen, 8. Dezember 1969.
NBMii: Korrespondenz, Biindel UIM 1968-1979) und lie8 ihn regelméfig zur Mitarbeit an der
Zeitschrift einladen (so tiber Vilmos von Zsolnay an Bogyay. Miinchen, 29. April 1968. Eben-
da, Korrespondenz, alte Reihe; Horst Glassl an Bogyay. Miinchen, 5. September 1973. Ebenda,
Bibliothek, Briefbeilagen).

7 Bogyay an Gyérgy Addm. Miinchen, 20. Mai 1968. NBMii: Korrespondenz, Biindel
Adam 1966-1971.

18 Bogyay an Istvan Jakli. Miinchen, 30. September 1970 und 20. April 1971. NBMii: Kor-
respondenz, Biindel Jakli 1966-1971. Vgl. Stadtmiiller: Ein Wort; Ders.: Begegnung, 59-61;
Lengyel: Thomas von Bogyays Hungarologie.

9 Lengyel: Thomas von Bogyays Hungarologie.

120 Bogyay: A bantornyai falképek. Hinweise auf den Vortrag: Ebenda, 147; Kerny 358;
Prokopp 206.
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dem steirischen Radkersburg, den er seit den fiinfziger Jahren als europai-
schen Begriinder des Kiinstlerselbstportrits und als Schépfer von typolo-
gisch eigenstdndigen Stifterbildern in die internationale Fachliteratur ein-
gefiihrt hatte."" 1981 war er noch auf administrativem Wege daran gehin-
dert worden, der Einladung zum Vortrag auf einer Budapester Konferenz
iiber die ungarischen Krénungsinsignien Folge zu leisten. Immerhin durfte
sein vorbereiteter Text als erste seiner Publikationen in Ungarn seit 1945 in
Druck gehen.'” Vier Jahre spéter wire ihm die Einreise nach Ungarn bei-
nahe wieder verwehrt worden, hétte Ern6 Marosi, Budapester Universi-
tatsprofessor fiir Kunstgeschichte und stellvertretender Direktor der For-
schungsgruppe fiir Kunstgeschichte der Ungarischen Akademie der Wis-
senschaften, die Behorden nicht davon tiberzeugt, ihn von der Liste der in
der Volksrepublik Ungarn unerwiinschten Personen zu streichen.'”

Auf den so ermdglichten Auftritt vom Oktober 1985 folgten im an-
schliefenden Jahrzehnt weitere Vorlesungen Bogyays am Institut fiir
Kunstgeschichte der Budapester Edtvis-Lorand-Universitit'® sowie zu-
meist auch gedruckte Vortrdge auf kunst-, kirchen- und siedlungsge-
schichtlichen Konferenzen.'” Hinzu kamen Originalbeitrédge in Fachorga-
nen,”” wihrend Interviews'” und publizistische Berichte'® die Leserschaft
in Ungarn iiber sein Lebenswerk aus historiographischer und kunsthistori-
scher, bald auch kirchengeschichtlicher Sicht ins Bild setzten. Die Berufung
zum Fachgutachter eines vom Budapester Inspektorat fiir Landesdenk-
maéler mitbetreuten Forschungsprojekts zur denkmalpflegerischen und
kunsthistorischen NeuerschlieBung des Baukomplexes von Jak,'” Lekto-

12 Bogyay: Donatorska; Ders.: Die Selbstbildnisse; Ders.: Der gesellschaftliche Hinter-
grund. Vgl. Johannes Aquila und die Wandmalerei des 14. Jahrhunderts; Marosi: Der Heilige Ladis-
laus, 226; LdszI6 179.

122 Bogyay: Uber die Forschungsgeschichte. Vgl. Lengyel: Bibliographie. Zur Verhinderung
seiner rechtzeitigen Einreise sowie zu den schriftlichen Vorsprachen auf den Leitungsetagen
der ungarischen Wissenschaftspolitik (unter anderen beim damaligen Bildungsminister Béla
Kopeczi) fiir die Gestattung der Einreise 1982 und der Publikation seines 1981 nicht
gehaltenen Vortrags: Briefwechsel Bogyay / Eva Kovécs, Budapest (1981/1982). NBBp: Kt.
Sacra Corona. Zur 1982er Reise kam es aus derzeit unbekannten Griinden nicht. Vgl. ebenda.

123 Bogyay: Interview 3, 126; Ders.: Interview 5, 254.

124 G4 jiber die ,,Probleme der ungarischen Kunst der Arpadenzeit”. NBBp: Mp. Vortrige
im Institut fir Kunstgeschichte der E6tvos-Lorand-Universitat 1992. Hinweise auf weitere
Vorlesungsthemen bei Prokopp 203.

1% Bogyay: Szent Istvan és Szent Adalbert; Ders.: Kritikai tallozas; Ders.: A kereszténység.
Postum erschienen: Ders.: A Karoling-kori Veszprém.

126 Bogyay: Megjegyzés; Ders.: Torténeti forrds- és miivészettorténeti stiluskritika; Ders.:
Jéb; Ders.: Jak és Bamberg; Ders.: A Kaddar-korszak. Postum erschienen: Ders.: Brevnov.

127 Bogyay: Interview 1 und 4.

18 Magyar; Ruffy; Szinté: A ,Stephanus Rex” szerz6jének jubileuméra; Ders.: Bogyay
Tamas egyhaztorténeti munkassidga (A 80 éves kutaté iinnepi kdszontése). Aufgrund einer
von Bogyay erstellten und eingesandten langen Fehlerliste berichtigte Fassung des letztge-
nannten Artikels: Ders.: Bogyay Taméas egyhaztorténeti munkéssaga (Kiegészités).

12 Horvith — Kdldi — Mezey — Valter 51-56; Marosi: Jak és Esztergom, 28; Briefwechsel
Bogyay / Alice Mezey-Debreczeni und Edit Szentesi, Budapest (1992). NBBp: Mp. Briefe.
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ratsauftriage,” die Budapester Neuauflagen seiner Standardwerke ,Ste-
phanus Rex”"' und ,,Grundziige der Geschichte Ungarns”,” die Einla-
dung in den Herausgeberausschufs der in Budapest 1989 begriindeten
,»Essays in Church History in Hungary“'* sowie bibliographische Empfeh-
lungen zur Verwendung seiner Schriften in Forschung und Lehre' beglei-
teten seine geistige Heimkehr aus Miinchen, wo er bis zu seinem Tod
wohnen blieb. Thematisch in erster Linie von der Kunst und Staatsidee im
Konigreich der Arpaden, insbesondere der Rolle Stephans L. und der Her-
kunft der Heiligen Krone Ungarns im Lichte der Einwirkungen aus Byzanz
tiberwolbt," erreichte diese Wiedereingliederung am 19. Juni 1990 einen
Hohepunkt. An jenem Tag wurde Bogyay die Ehrendoktorwiirde der Bu-
dapester E6tvos-Lorand-Universitat verliehen — in jenem Raum, in dem er
58 Jahre zuvor zum Kunsthistoriker promoviert worden war."*

Diese Auszeichnung war ein doppeltes Symbol fiir den Sinn der ver-
schlungenen Wege eines Gelehrten, der gelehrige Schiiler und gelehrsame
Zunftgenossen an seinem Wissen stets uneigenniitzig teilhaben liefs, dem
aber ein Universitatslehrstuhl nicht gegonnt war."” Bogyay kehrte aus sei-
ner rdumlichen Randlage nun auch protokollarisch in die Wissenschaft
Ungarns zuriick. Er tat es auf dem Umweg iiber die internationale For-
schung, deren Gang er wiederum aus seiner sozial bedingten formalen
Aufsenstellung mit bestimmte. Er kam als junger und als alter Exilant dort
an, wo er hingehorte: in der Respublica litteraria, die mit den inneren Geset-
zen der Fachkundigkeit die dufleren Sperren freier und schopferischer
Wissensvermittlung frither oder spéter aufzuheben pflegt.

130 Aus der in Arbeit befindlichen neuen Auflage der ,,Geschichte der ungarldndischen
Kunst“ (A magyarorszdgi mifvészet torténete) erhielt Bogyay zunachst nur Ausziige bis zur
Epochengrenze 1300 zur Durchsicht; da der Rest nicht fertiggestellt wurde, lieferte er kein
Gutachten ab (Bogyay: Interview 4, 275). Ein anderes Lektoratsersuchen bezog sich auf die un-
garische Variante von Boba, die Bogyay kurz vor seinem Tod anhand der englischen Erstaus-
gabe iiberpriifte (Hinweis des Ubersetzers Istvan Petrovics, ebenda, 185). Vgl. Briefwechsel
Bogyay / Istvan Zombori, Szeged (1993-1994). NBMii: Bibliothek, Briefbeilagen.

B! Die - nach Wien/Miinchen 1976 — zweite ungarischsprachige Ausgabe der St.-Ste-
phans-Biographie erschien in Budapest 1988 mit erweitertem Text- und gekiirztem Bildan-
hang (Bogyay: Stephanus Rex).

132 Bogyay: Magyarorszag.

133 Magyar egyhdztirténeti vizlatok. Bogyay im Herausgeberausschufl von der ersten Num-
mer an erwahnt.

B34 Vgl. Ajanl6 bibliogréfia. In: Szent Istvin és kora 253-256. Vgl. Solymosi.

135 Lengyel: Thomas von Bogyays Hungarologie.

136 Text der Urkunde bei Bogyay: Dankesrede.

37 Hinweise auf seine Habilitationsplidne in den 1950er Jahren: Bogyay an Julius von
Farkas. Miinchen, 7. August 1955, und an Jézsef Deér. Miinchen, 25. Oktober 1957. NBMii:
Korrespondenz, alte Reihe. Zum personlichen Umgang mit ihm vgl. Bogyay: Interview 4;
Kovdcs; Lengyel: Gelehrsamkeit; Prokopp 203.
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